74 BLAGKS
DEGKER.

\

@NN
r®

AC WIRE
DETECTED

W09 19¥08pPUBYIR|G MMM

O METAL

i’//l BI.AGI(&I]EGKEII.?

Upozornenie !

Uréené pre domacich
majstrov.
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Upozornéni!
Urcéeno pro kutily.







Pouziti vyrobku

Tento pfistroj Black & Decker je uréen pro lokalizaci
drevénych a kovovych sloupki nebo nosnikd, elektrickych
vodi¢t pod napétim (230 V) a kovovych potrubi, ukrytych
pod sadrokartonovymi deskami. Tento pfistroj je uréen
pouze pro spotiebitelské pouziti.

Bezpec&nostni pokyny

«  Varovani! Pfi pouziti elektrického naradi napajeného
baterii by mély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, véetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku poZzaru, riziko Unik( z baterii,
riziko poranéni nebo zplsobeni hmotnych $kod.

»  Pred pouzitim tohoto vyrobku si radné prostudujte
cely navod.

«  Tento navod uschovejte pro pfipadné dal$i pouZiti.

Udrzujte pofadek na pracovisti

Neporadek na pracovisti nebo na pracovni plose muze
vést k Urazu.

Berte ohled na okoli pracovni plochy

Nevystavujte naradi desti. Nepracujte s naradim
v podminkach s vysokou vihkosti. Zajistéte si kvalitni
osvétleni pracovni plochy. NepouZivejte naradi tam, kde
hrozi riziko vzniku exploze, napfiklad v blizkosti hoflavych
kapalin nebo plyna.

Drzte déti mimo dosah

Nedovolte détem, nepovolanym osobam a zviratim
pohybovat se v pracovnim prostoru a dotykat se
naradi.

Vhodné se oblékejte

Nenoste volné oble€eni nebo Sperky, protoze mohou byt
zachyceny pohybujicimi se ¢astmi naradi.

Jestlize pracujete venku, pouzivejte pokud mozno
gumové rukavice a neklouzavou obuv. Mate-li dlouhé
vlasy, pouZivejte vhodnou pokryvku hlavy.

Ochrana obsluhy

PouzZivejte vzdy ochranné bryle. Pokud se pfi praci vytvari
prach nebo odlétavaiji-li drobné ¢astice, pouZivejte masku
nebo prachovy filtr. Pfi nadmérmné hluénosti pouzivejte
vhodnou ochranu sluchu.

Zamezte prepracovani

P¥i praci vzdy dodrZujte spravny a stabilni postoj.
Zustaite stale pozorni

Stale sledujte co délate. Pfemyslejte.

Jste-li unaveni, preruste praci.

Upevnéte si fadné obrobek

K upnuti obrobku pouZzivejte svorky nebo svérak. Je
rukama.

Pouzivejte vhodné naradi

Pouziti tohoto nafadi je popsano v tomto navodu.
NepfetéZujte malad naradi nebo pfidavna zafizeni
pfi pracich, které jsou ur€eny pro vykonné&jsi naradi.
Vhodné naradi provede praci lépe a bezpecnéji, je-li
pouzito v pracovnim rozsahu, pro které je uréeno. Naradi
nepretéZuijte.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadeéni jinych pracovnich operaci, nez je
doporu¢eno timto navodem, muze zpuUsobit poranéni
obsluhy.

Kontrola poskozenych ¢asti

Pfed kazdym pouzitim naradi peclivé zkontrolujte, zda
neni poSkozeno. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé
¢asti opotfebovany, poskozeny nebo zda nedo$lo
k jejich prasknuti. Zkontrolujte stav krytl, vypinacu
a ostatnich ¢asti, jez mohou mit vliv na bezpe¢ny chod
zafizeni. Zajistéte, aby byl chod naradi zcela v poradku
a aby naradi spravné pinilo funkci, ke které je ur¢eno.
NepouZivejte naradi, pokud je jakakoliv jeho Cast
poskozena. Nepracuje-li spravné hlavni spina¢, naradi
nepouzivejte. PoSkozené a zniené dily nechejte opravit
nebo vyménit v autorizovaném servisnim stfedisku. Nikdy
se nepokousejte provadét jakékoliv opravy sami.
Zabrarite neumysinému spusténi

Pfi pfenaseni naradi se prstem nedotykejte hlavniho
vypinace.

Uskladnéni naradi

Jestlize naradi a baterie nepouzivate, musi byt uskladnény
na suchém misté a také vhodné zabezpeéeny, mimo
dosah déti.

Péce o naradi

nafadi v Cistoté a v bezvadném technickém stavu.
Dodrzujte vSechny pokyny pro provadéni udrzby a pro
vyménu pfisludenstvi. Udrzujte v8echny ovladaci prvky
Cisté, suché a neznecisténé olejem nebo mazivy.
Opravy

Toto néradi vyhovuje platnym bezpecnostnim predpistim.
Opravy by mély byt provadény pouze kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouZzitim originalnich nahradnich
dild. V ostatnich pfipadech mize dojit k nebezpeénému
ohroZeni uzivatele.

Dalsi bezpeénostni pokyny tykajici se standardnich,

nenabijecich baterii

+  Nikdy se nepokousejte tyto baterie rozdélavat.

*  Neskladujte tyto baterie na mistech, kde mize
teplota prekrocit 40°C.

*  Chcete-li baterie vyhodit, dodrZujte pokyny uvedené
v ¢asti “Ochrana zivotniho prostredi”.

Nevhazujte baterie do ohné a nespalujte je.

*  Vextrémnich podminkach muze dochazet k inikim
z baterii. Zjistite-li na povrchu baterie pfitomnost
kapaliny, postupujte nasledovné:

- Opatrné kapalinu setfete pomoci hadfiku.
Dbejte na to, aby nedoslo ke kontaktu kapaliny
s pokozkou.

Dal$i bezpecnostni pokyny pro detektory potrubi

a vodicu

*  Nepouzivejte tento pfistroj pro detekci stfidavého
napéti u neizolovanych, obnazenych nebo volnych
vodi¢l.

*  Nepouzivejte tento pfistroj jako nahradu za
voltmetr.

*  Pamatujte na to, Ze tento pFistroj nemusi vzdy fadné
detekovat vSechna potrubi a vodie. Nasledujici
podminky mohou zpUsobit nepfesné vysledky:

- Nedostate¢né nabiti baterie

- Silné stény s tenkymi trubkami nebo vodici
- Velmi silné stény

- Velmi hluboko uloZené potrubi nebo vodice



- Stény pokryté kovem
- Velmi vysoka vihkost
- Stinéné kabely
»  Pred pouzitim vzdy vyzkouSejte pfistroj na potrubi
nebo vodicich, u kterych znate jejich prfesnou

polohu.
+ Nejste-li si funkci pfistroje jisti, kontaktujte
dodavatele.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje vodice, které
jsou izolovany od napajeciho napéti, kabely napajené
stejnosmérnym napétim nebo vodice, které jsou soucasti
telefonnich nebo pocitacovych systému. Ukryté vodice
(napfiklad svétla na sténach) nemusi byt detekovany,
je-li spinac¢ svétla v poloze vypnuto.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje potrubi, ktera nejsou
vyrobena z kovovych materialu.

Popis

1. Hlavni spina¢

2. Voli¢ rezimu

3. Indikatory z diod (detektor sloupkl nebo nosniku)
4. Indikator (vodi¢ stfidavého napéti)

Sestaveni pristroje

Vlozeni baterie (obr. A)

+  Stisknéte uvoliiovaci tlacitko (5) a sejméte z pfistroje
kryt baterie (6).

»  Pripojte baterii ke konektoru. Vétsi konektor baterie
pripojte k mensi konektorové svorce.

* Nasadte kryt a dbejte na to, aby doSlo k jeho
fadnému uzavfeni.

Pouziti

Volba provozniho rezimu

+  Nastavte spinac rezimu (2) do polohy ‘STUD’, aby
mohla probihat detekce dfevénych sloupkll nebo
nosnikd.

+  Nastavte spina¢ rezimu (2) do polohy ‘METAL’, aby
mohla probihat detekce kovovych sloupkd nebo
nosniku, potrubi, vodic, atd.

Pouziti funkce detektor sloupk (obr. B)

Tuto funkci mlzete pouZit pro vyhledavani dievénych

a kovovych sloupkl nebo nosniku, které jsou zakryty

sadrokartonovymi deskami s tloustkou az 18 mm.

»  Nastavte spina¢ volice reZimu (2) do pozadované
polohy.

+  Umistéte pfistroj na sténu podle uvedeného
nakresu.

»  Drzte stisknuty hlavni spina¢ (1).

Pfi kalibraci pfistroje bude svitit ervena dioda (3)

a jednou zazni zvukovy signal. Po ukonéeni kalibrace:

+  Pomalu posunujte pfistroj v horizontalnim sméru.
Dbejte na to, aby nedochazelo k naklonu nebo ke
zvedani pfistroje.

+ Jakmile se rozsviti ¢ervené diody (3), zpomalte
a posunuijte pfistroj dale, dokud se neozve zvukovy
signal a dokud se nerozsviti horni zelena dioda.

Takto budete upozornéni na polohu jedné hrany sloupku

nebo nosniku.

+  Oznacte si tuto polohu a pouZijte stied pfistroje jako
referencni bod.

* Pohybujte s pfistrojem dale, dokud diody
nezhasnou.

+  Zatimco drzite stale stisknuty hlavni spina¢ (1),
pohybujte pfistrojem v opaéném sméru.

+ Jakmile se rozsviti ¢ervené diody (3), zpomalte
a posunujte pfistroj dale, dokud se neozve zvukovy
signal a dokud se nerozsviti horni zelena dioda.

Takto budete upozornéni na polohu druhé hrany sloupku

nebo nosniku.

+  Oznacte si tuto polohu a pouZzijte stfed pfistroje jako
referencni bod.

Stfed sloupku nebo nosniku se nachazi mezi témito

dvéma znackami.

Pouziti funkce detektor kovovych sloupkti (obr. B)
Tuto funkci muZete pouZzit pro vyhledavani kovovych
sloupkt nebo nosniku, které jsou zakryty sadrokartonovymi
deskami s tloustkou az 18 mm.

+  Nastavte spina¢ voli¢e rezimu (2) do pozadované
polohy ‘METAL'.

*  Umistéte pfistroj na sténu podle uvedeného
nakresu.

+  Drzte stisknuty hlavni spina¢ (1).

PFi kalibraci pfistroje bude svitit ¢ervena dioda (3)

a jednou zazni zvukovy signal. Po ukonéeni kalibrace:

*  Vjedné ruce drzte pfistroj a druhou ruku poloZte do
blizkosti povrchu, ktery budete zkoumat.

»  Pohybujte pfistrojem pomalu a plynule v rznych
smérech po zkoumaném povrchu.

+ Jakmile se rozsviti ¢ervené diody (3), zpomalte
a posunujte pfistroj dale, dokud se neozve zvukovy
signal a dokud se nerozsviti horni zelena dioda.

Tato poloha oznacuje misto, kde se nachazi kovovy

objekt.

+  Po ukonéeni detekce pracovni plochy zopakujte
testovaci postup, abyste se ujistili o spravné funkci
pfistroje.

Pouziti funkce detektor vodicu (obr. B)

Tuto funkci mizete pouzit pro vyhledavani vodi¢i pod

napétim, které jsou zakryty sadrokartonovymi deskami

s tloustkou az 38 mm. Tato funkce pracuje nepretrzité ve

v8ech reZimech pfistroje.

Varovani! Pred pouZitim otestuijte pfistroj na vodicich pod

stfidavym napétim, u kterych znate jejich polohu.

»  Ujistéte se, zda se pristroj nenachazi v blizkosti
zkoumané plochy a zda je vzdalen od jinych zdrojl
stfidavého napéti. Staticky naboj muze ovlivnit
detekci na obou stranach vodice, coz by vedlo
k nepfesnostem detekce.

»  Drzte stisknuty hlavni spinac (1).

PFi kalibraci pfistroje bude svitit ¢ervena dioda (4)

a jednou zazni zvukovy signal. Po ukonéeni kalibrace:

*  Vjedné ruce drzte pfistroj a druhou ruku poloZte do
blizkosti povrchu, ktery budete zkoumat.

+  Pohybujte pfistrojem pomalu a plynule v riznych
smérech po zkoumaném povrchu.



Jakmile bude zdroj stfidavého napéti lokalizovan, dioda

(4) zacne blikat.

*  Po ukonceni detekce pracovni plochy zopakujte
testovaci postup, abyste se ujistili o spravné funkci
pfistroje.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidény odpad. Tento pfistroj nesmi byt
vyhozen do bézného domaciho odpadu.

Jednoho dne zjistite, Ze nafadi Black & Decker musite
vyménit nebo jej nebudete dale pouzivat. V tomto pfipadé
myslete na ochranu Zivotniho prostfedi a nevyhazujte
pfistroj do domaciho odpadu. Pfistroj zlikvidujte
v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umoZzniuje recyklaci a opétovné
%@ vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
materiali pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotiebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobkud VVam prodejny, mistni sbémy
odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Takeé spole¢nost Black & Decker poskytuje moznost sbéru
pouzitych vyrobkd nebo jejich recyklaci po ukonéenti jejich
provozni Zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby dodejte
Vase nepotiebné naradi kterékoliv autorizované servisni
pobocce Black & Decker, kde bude na naSe naklady
shromazdéno.

& Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané tohoto navodu. Pfehled autorizovanych
servist Black & Decker a rovnéz dal$i informace tykajici
se naseho poprodejniho servisu mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Baterie

Po ukonéeni provozni Zivotnosti baterii je
zlikvidujte tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostiedi:

*  Podle vySe uvedeného postupu baterie vyjméte.

. Umistéte baterie do vhodného obalu, aby nemohlo
dojit ke vzajemnému dotyku mezi kontakty baterii.

+  Odevzdejte baterie do mistni sbérny odpadu.

Technické udaje

BDS300
Napéjeci napéti vV 9
Velikost baterie 6LR61
Provozni teplota °C 0-40
Hmotnost kg 0,25

Prohlaseni o shodé

(@

BDS300
Spole¢nost Black & Decker prohladuje, Ze tyto produkty
odpovidaji nasledujicim normam: EN 50144, EN 55014

Peter Holmes
feditel technického vyvoje
Black & Decker, 56 Bai Yu Road
Suzhou Industrial Park

Suzhou, Jiangsu, 215021
1-12-2004

Zaruka

Spolec¢nost Black & Decker dlvéfuje kvalité svého
vlastniho naradi a poskytuje kupujicimu mimofadnou
zaruku. Tento pfislib zaruky se rozumi bez Gjmy na
zakonnych narocich na zaruku, pficemz je v Zzadném
pfipadé neomezuje.

Tato zaruka plati ve vSech ¢lenskych statech EU a na
uzemich evropské zény volného obchodu.

Pokud se v prib&hu 24 mésicli od data zakoupeni objevi
na naradi Black & Decker zavada plynouci z vady materilu
¢i vada vznikla zplisobem zpracovani, spoleénost Black
& Decker zarucuje vyménu vadnych dilli nebo vyménu
vadného naradi, aniz by obtéZovala zékaznika vice, nez
bude nezbytné nutné, za pfedpokladu, Ze:

* Vyrobek nebyl pouzivan pro obchodni nebo
profesionalni ucely a nedochazelo-li k jeho
pronajmu.

*  Vyrobek nebyl vystaven nespravnému pouZziti nebo
nebyla-li zanedbana jeho udrzba.

»  Vyrobek nenese zndmky poskozeni zpusobené
jinymi pfedméty, latkami nebo nehodami.

*  Nebyly provadény opravy vyrobku jinymi osobami
nez pracovniky znackového servisu Black &
Decker.

PFi uplatiovani reklamace je nutno prodejci nebo
servisnimu stredisku predlozit doklad o nakupu vyrobku.
& Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené na
zadni strané této pfirucky. Pfehled autorizovanych
servist Black & Decker a rovnéz dal$i informace tykajici
se naseho poprodejniho servisu miZete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Navstivte prosim naSe internetové stranky www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte zde Vas novy
vyrobek. Registrace umoznuje spolecnosti Black &
Decker informovat zékazniky o pribéznych zménach
a novych vyrobcich. Na adrese www.blackanddecker.
co.uk jsou k dispozici dalSi informace o zna¢ce Black &
Decker a o celé fadé nasich vyrobku.



Politika sluzby zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,

Decker, kde Vam vySkoleny personal poskytne
nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas§ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihatu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésict zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokla-
dem o nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc€nich
oprav.

 Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

» Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

» Motor pfistroje nebyl pfetéZovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

» Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na veskeré
provedené opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaruéni Ihitu 6 mésicl.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfislusenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZ seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany

Tel.: 244 402 450
Fax: 241770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

06/2004



Pouzitie vyrobku

Tento pristroj Black & Decker je ur¢eny na lokalizaciu
drevenych a kovovych stipov alebo nosnikov, elektrickych
vodi¢ov pod napétim (230 V) a kovovych potrubi, ukrytych
pod sadrokartonovymi doskami. Tento pristroj je uréeny
len na spotrebitelské pouzitie.

Bezpeénostné pokyny

*  Varovanie! Pri pouziti elektrického naradia
napajaného batériou by mali byt vzdy dodrzované
zakladné bezpecénostné pokyny, vratane nasledu-
jucich, aby ste znizili riziko vzniku poziaru, riziko
uniku elektrolytu z batérii, riziko poranenia alebo
sposobenia hmotnych $§kéd.

*  Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne prestudujte
cely navod.

* Tento navod uschovajte pre pripadné dalsie
pouzitie.

Udrzujte poriadok na pracovisku

Neporiadok na pracovnom stole a preplneny pracovny
priestor mézu viest ku vzniku urazu.

Berte ohlad na okolie pracovnej plochy
Nevystavujte naradie dazdu. Nepracujte s naradim
v podmienkach s vysokou vlhkostou. Zaistite si kvalitné
osvetlenie pracovnej plochy. Nepouzivajte naradie tam,
kde hrozi riziko vzniku explézie, napriklad v blizkosti
horfavych kvapalin alebo plynov.

Udrzujte deti mimo dosahu

Nedovolte detom, nepovolanym osobam a zvieratam,
aby sa pohybovali v pracovnom priestore a dotykali sa
naradia.

Vhodne sa obliekajte

Nenoste volné oblecenie alebo Sperky, tieto mézu byt
zachytené pohybujucimi sa ¢astami naradia.

Ak pracujete vonku, pouzivajte pokial mozno gumené
rukavice a nekizavi obuv. Ak mate dihé viasy, pouzivaijte
vhodnu pokryvku hlavy.

Prvky osobnej ochrany

VZdy pouZivajte ochranné okuliare. Pokial sa pri vaSej
cinnosti vytvara prach alebo drobné poletujlce Castice,
pouzivajte masku alebo prachovy filter. Pri nadmernej
hlu€nosti pouzivajte vhodnu ochranu sluchu.

Zabrarite prepracovaniu

Pri préaci udrzZiavajte vhodny a pevny postoj.

Zostarite stale pozorni

Stale sledujte, ¢o robite. Premyslajte.

Pokial ste unaveni, pracu preruste.

Upevnite si riadne polotovar

Na upnutie obrobku pouZivajte svorky alebo zverak. Je
to bezpecnejSie a umoziuje to obsluhu naradia oboma
rukami.

Pouzivajte vhodné naradie

Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Nepretazujte malé naradia alebo pridavné zariadenia
pri praci, ktora je urena pre vykonnejSie naradie.
Vhodné naradie vykona pracu lepSie a bezpecnejsie,
ak sa pouziva v pracovnom rozsahu, na ktory je urené.
Naradie nepretazujte.

Varovanie! Pouzitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a prevadzanie inych pracovnych operacii nez

) SLOVENCINA 2

je odporucené v tomto navode méze zapricinit poranenie
obsluhy.

Kontrola poskodenych casti

Pred kazdym pouzitim naradie starostlivo skontrolujte,
¢ nie je poSkodené. Skontrolujte, ¢i nie su pohyblivé
Casti opotrebované, poSkodené alebo ¢&i nedos$lo
k ich prasknutiu. Skontrolujte stav krytov, vypinacov
a ostatnych cCasti, ktoré mézu mat vplyv na bezpecny
chod zariadenia. Zaistite, aby bol chod naradia celkom
v poriadku a aby naradie spravne plnilo funkciu, na ktord
je urené. NepouZivajte naradie, pokial je akakolvek
jeho Cast poSkodena. Ak nepracuje spravne hlavny
vypina¢, naradie nepouZivajte. PoSkodené a znicené
diely nechajte opravit alebo vymenit v autorizovanom
servisnom stredisku. Nikdy sa nepokusajte prevadzat
Ziadne opravy sami.

Zabrarite neumyselnému spusteniu

Pri prenaSani naradia sa prstom nedotykajte hlavného
vypinaca.

Uskladnenie naradia

Ak naradie a batérie nepouzivate, musia byt uskladnené
na suchom mieste a tiez vhodne zabezpecené, mimo
dosahu deti.

Starostlivost’ o naradie

Z dévodu bezpecnejsej a vykonnejSej prevadzky udrzujte
naradie v Cistote a v bezchybnom technickom stave.
Dodrzujte vSetky pokyny na prevadzanie udrzby a na
vymenu prisluSenstva. Udrzujte vSetky ovladacie prvky
Cisté, suché a neznecistené olejom alebo mazivami.
Opravy

Toto naradie vyhovuje platnym bezpecnostnym
predpisom. Opravy by mali byt prevadzané iba
kvalifikovanymi servisnymi mechanikmi s pouzitim
originalnych nahradnych dielov. V ostatnych pripadoch
mobze dojst k nebezpecnému ohrozeniu uZivatela.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajuce sa

Standardnych, nenabijatefnych batérii

*  Nikdy sa nepokusaijte tieto batérie rozoberat'.

*  Neskladujte tieto batérie na miestach, kde méze
teplota prekrocit 40°C.

*  Akchcete batérie vyhodit, dodrZujte pokyny uvedené
v €asti “Ochrana zivotného prostredia”.
Nevhadzujte batérie do ohna a nespaluijte ich.

* V extrémnych podmienkach méze dochadzat
k Gnikom z batérii. Ak zistite na povrchu batérie
pritomnost’ kvapaliny, postupujte nasledovne:

- Opatrne kvapalinu zotrite pomocou handricky.
Dbaijte na to, aby nedoslo ku kontaktu kvapaliny
s pokozkou.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre detektory potrubi

a vodicov

*  Nepouzivejte tento pristroj na detekciu striedavého
napétia v neizolovanych, obnazenych alebo volnych
vodicoch.

* Nepouzivajte tento pristroj ako nahradu za
voltmeter.

*  Pamétajte na to, Ze tento pristroj nemusi vzdy riadne
detekovat vSetky potrubia a vodi¢e. Nasledujuce
podmienky mdzu spdsobit nepresné vysledky:

- Nedostato¢né nabitie batérie



- Hrubé steny s tenkym potrubim alebo vodi¢mi
- Velmi hrubé steny
- Velmi hiboko uloZené potrubie alebo vodice
- Steny pokryté kovom
- Velmi vysoka vihkost
- Tienené kéble

*  Pred pouzitim vzdy vyskuSajte pristroj na potrubi
alebo vodi¢och, ktorych presnu polohu poznate.

+  Aksinie ste s fungovanim pristroja isti, kontaktujte
dodéavatela.

Varovanie! Tento pristroj nedetekuje vodice, ktoré
su izolované od napdjacieho napatia, kable napajané
jednosmernym prudom alebo vodice, ktoré su sticastou
telefonnych alebo pocitacovych systémov.

Ukryté vodice (napriklad svetla na stenach) nemusia byt
rozoznané, ak je vypinac svetla v polohe vypnuté.
Varovanie! Tento pristroj nedetekuje potrubie, ktoré nie
je vyrobené z kovovych materialov.

Popis

1. Hlavny vypina¢

2. Voli¢ rezimu

3. Svetelné indikatory (detektor stipov, nosnikov,
kovov)

4. Svetelny indikator (detektor striedavého napatia)

Zostavovanie pristroja

VlozZenie batérie (obr. A)

+  Stisnite uvolfiovacie tlacidlo (5) a vyberte z pristroja
kryt batérie (6).

»  Pripojte batériu ku konektoru. V&ESi konektor batérie
pripojte k mensej konektorovej svorke.

* Nasadte kryt a dbajte na to, aby doslo k jeho
riadnemu uzavretiu.

Pouzitie

Volba pracovného rezimu

+  Nastavte voli¢ rezimu (2) do polohy ‘STUD’, aby
mohla prebiehat detekcia drevenych stipov alebo
nosnikov.

+  Nastavte voli¢ rezimu (2) do polohy ‘METAL’, aby
mohla prebiehat detekcia kovovych stipov alebo
nosnikov, potrubia, vodicov, atd'.

Pouzitie funkcie detektora drevenych stipov (obr.B)

Tato funkciu mézete pouZit na vyhladavanie drevenych

stipov alebo nosnikov s hribkou az 18 mm, ktoré su

zakryté sadrokartonovymi doskami.

*  Nastavte prepinac voli¢a rezimu (2) do poZadovanej
polohy.

*  Umiestnite pristroj na stenu podla uvedeného
nakresu.

»  Drzte stlaceny hlavny vypinac (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit ervena diéda (3) a raz

zaznie zvukovy signal. Po ukonceni kalibracie:

+  Pomaly posuvaijte pristroj v horizontalnom smere.
Dbajte na to, aby nedochadzalo k naklananiu alebo
k zdvihaniu pristroja.

*  Hned ako sarozsvietia cervené diédy (3), spomalte
a posuvaijte pristroj dalej, pokial sa neozve zvukovy
signal a pokial sa nerozsvieti horna zelena diéda.

Takto budete upozorneni na polohu jednej hrany stipu

alebo nosnika.

+  Oznacte si tuto polohu a pouzite stred pristroja ako
referenény bod.

*  Pohybuijte dalej pristrojom, pokial diédy nezhasnu.

«  Zatial ¢o drzite stale stlaceny hlavny spina¢ (1),
pohybuijte pristrojom v opaénom smere.

*  Hned ako sarozsvietia Cervené diédy (3), spomalte
a posuvaijte pristroj dalej, pokial' sa neozve zvukovy
signal a pokial sa nerozsvieti horna zelena diéda.

Takto budete upozorneni na polohu druhej hrany stipu

alebo nosnika.

+  Oznacte si tuto polohu a pouzite stred pristroja ako
referenény bod.

Stred stipu alebo nosnika sa nachadza medzi tymito

dvoma znackami.

Pouzitie funkcie detektora kovov (obr. B)

Tuto funkciu mézZete pouzit na vyhladavanie kovovych

stipov alebo nosnikov s hribkou az 18 mm, ktoré su

zakryté sadrokarténovymi doskami.

»  Nastavte prepina¢ voli¢a rezimu (2) do pozadovanej
polohy ‘METAL'.

*  Umiestnite pristroj na stenu podla uvedeného
nakresu.

«  Drzte stlaceny hlavny spinac (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit ¢ervena diéda (3) a raz

zaznie zvukovy signal. Po ukonéeni kalibracie:

*  Vjednej ruke drzte pristroj a druht ruku polozte do
blizkosti povrchu, ktory budete skimat'.

*  Pohybuijte pristrojom pomaly a plynule v réznych
smeroch po skimanom povrchu.

*  Hned ako sarozsvietia Cervené diody (3), spomalte
a posuvaijte pristroj dalej, pokial sa neozve zvukovy
signal a pokial sa nerozsvieti horna zelena diéda.

Tato poloha oznacuje miesto, kde sa nachadza kovovy

objekt.

*  Po ukongeni detekcie pracovnej plochy zopakujte
testovaci postup, aby ste sa uistili, &i pristroj spravne
funguje.

Pouzitie funkcie detektora vodicov (obr. B)

Tuto funkciu mdZete pouzit na vyhladavanie vodiov

pod napéatim s hribkou az 38 mm, ktoré su zakryté

sadrokarténovymi doskami. Tato funkcia pracuje
nepretrzite vo v8etkych rezimoch pristroja.

Varovanie! Pred pouzitim otestuijte pristroj na vodi¢och

pod striedavym napétim, ktorych polohu poznate.

+  Uistite sa, ¢i sa pristroj nenachadza v blizkosti
skumanej plochy a ¢i je vzdialeny od inych zdrojov
striedavého napétia. Staticky naboj méze ovplyvnit
detekciu na oboch stranach vodi¢a, ¢o by viedlo
k nepresnostiam pri detekcii.

+  Drzte stlaceny hlavny spina¢ (1).

Pri kalibracii pristroja bude svietit ¢ervena diéda (4) araz

zaznie zvukovy signdl. Po ukonceni kalibracie:

*  Vjednej ruke drzte pristroj a druht ruku poloZte do
blizkosti povrchu, ktory budete skimat.



*  Pohybuijte pristrojom pomaly a plynule v réznych
smeroch po skimanom povrchu.

Hned ako zdroj striedavého napétia lokalizujete, didda

(4) zacne blikat.

*  Po ukongeni detekcie pracovnej plochy zopakujte
testovaci postup, aby ste sa uistili, &i pristroj spravne
funguije.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie byt
vyhodeny do bezného domaceho odpadu.

Jedného dna zistite, Ze Vas$ vyrobok Black & Decker
musite vymenit alebo ho uz nebudete dalej pouzivat.
V tomto pripade myslite na ochranu Zivotného prostredia
a nevyhadzujte pristroj do domaceho odpadu. Pristroj
zlikvidujte v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozriuje recyklaciu a opa-
% @ tovné vyuZzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materidlov. Opétovné pouZitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie

pred znecistenim a zniZuje spotrebu surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov Vam miestne zberne
odpadov, recyklacné stanice alebo predajne poskytnu
informacie o spravnej likvidavii elektro odpadov
z doméacnosti.

Tiez spolo¢nost Black & Decker poskytuje moznost zberu
pouzitych vyrobkov alebo ich recyklaciu po ukonceni
ich prevadzkovej Zivotnosti. V ramci tejto vyhodnej
sluzby dodajte VaSe nepotrebné naradie ktorejkolvek
autorizovanej servisnej pobocke Black & Decker, kde
bude na naSe naklady zhromazdené.

Miesto Va$ej najblizSej servisnej pobocky Black & Decker
najdete na prisludnej adrese uvedenej na zadnej strane
tohto navodu. Prehlad autorizovanych servisov Black &
Decker a rovnako dalSie informécie tykajice sa nasho
popredajného servisu moZete najst tiez na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Batérie

Po ukonéeni Zivotnosti batérii ich zlikvidujte
tak, aby nedos$lo k ohrozeniu Zivotného
prostredia:

*  Podra vysSie uvedeného postupu batérie vyberte.
»  Daijte batérie do vhodného obalu, aby nemohlo dojst
k vzajomnému dotyku medzi kontaktmi batérii.

*  Odovzdajte batérie do miestnej zberne odpadov.

Technické udaje

BDS300
Napéjacie napétie vV 9
Velkost batérie 6LR61
Prevadzkova teplota °C 0-40

Hmotnost’ kg 0,25

Prehlasenie o zhode

BDS300
Spolo¢nost Black & Decker prehlasuje, Ze tieto vyrobky
zodpovedaju nasledujucim normam: EN 50144,
EN 55014

Peter Holmes
riaditel technického vyvoja
Black & Decker, 56 Bai Yu Road
Suzhou Industrial Park

Suzhou, Jiangsu, 215021
1-12-2004

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker dbéveruje kvalite svojho
vlastného néradia a poskytuje kupujucemu mimoriadnu
zaruku. Tato zaruka je dodato¢na a v Ziadnom pripade
neobmedzuje zakonné naroky spotrebitela na zaruku.

Tato zaruka plati vo v8etkych ¢lenskych $tatoch EU ana
uzemi Statov Eurépskej Zény Volného Obchodu EFTA.

Pokial sa v priebehu 24 mesiacov od datumu zakupenia
objavi na naradi Black & Decker porucha vyplyvajica
z chyby materialu ¢i chyba vzniknuta spésobom
spracovania, spolo¢nost’ Black & Decker zarucuje
vymenu chybnych dielov alebo vymenu chybného naradia
bez toho, aby obtazovala zékaznika viac, neZ bude
nevyhnutné, za predpokladu, Ze:

*  Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo
profesionalne Ucely a pokial nedochadzalo k jeho
prenajmu.

*  Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouZitiu
alebo nebola zanedbana jeho udrzba.

*  Vyrobok nenesie znamky poskodenia spésobené
inymi predmetmi, latkami alebo nehodami.

*  Neboli prevadzané opravy vyrobku inymi osobami
nez pracovnikmi znackového servisu Black &
Decker.

Pri uplatfiovani reklamacie je nutné predajcovi alebo
servisnému stredisku predloZit doklad o nakupe vyrobku.
Miesto Va$ej najblizSej servisnej pobocky Black & Decker
ndjdete na prislusnej adrese uvedenej na zadnej strane
tejto prirucky. Prehlad autorizovanych servisov Black &
Decker a rovnako dalSie informacie tykajuce sa nasho
popredajného servisu mozZete najst tiez na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Navstivte prosim naSe internetové stranky www.
blackanddecker.co.uk a zaregistrujte tu Vas novy
vyrobok. Registracia umozriuje spolo¢nosti Black &
Decker informovat zakaznikov o priebeznych zmenach
a novych vyrobkoch. Na adrese www.blackanddecker.
co.uk su k dispozicii dal$ie informacie o znacke Black
& Decker a o celom rade nasich vyrobkov.



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zékaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis
Black&Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej arovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahoZelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Na&s zavazok ku kvalite zahfia v sebe samozrejme
tieZ naSe sluzby zakaznikom.

Preto pondkame zaruént dobu daleko presahujucu
minimalne poziadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja ndm umoziiuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podfa nasho uvazenia, bezplatnt vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruénym listom Black&Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black&Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluS§enstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prisluSenstvom BBW ¢&i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black&Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v stlade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri¢iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black&Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaruénu dobu
v trvani 6 mesiacov.

10

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtéky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noZe, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislu$enstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouzitie.

Black & Decker
Stara Vajnorska cesta 16
832 44 Bratislava

Tel.:02 492 41 394, 02 446 38 121
02 492 41 390
informacie@blackanddecker.sk

Fax:

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

03/2005
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BAND SERVIS, Praha-Modrany, Klasterského 2

BAND SERVIS, Zlin, K Pasekédm 4440,

BAND SERVIS, Brno, Veleslavinovai1,
BAND SERVIS, Hradec Kralové, Veverkova 1515,

BAND SERVIS, Ostrava-Radvanice, TéSinska 120,

GO

BAND SERVIS, Trnava, Paulinska 22,

BAND SERVIS, Kosice, Garbiarska 5,

11

tel: 244 403 247
fax: 241770 167
tel: 577 008 550 / 551
fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz
tel: 549 211 831
fax: 549 211 831
tel: 495 539 126
fax: 495 539 126
tel: 596 232 390
fax: 596 232 390
tel: 033/55 11 063
fax: 033/55 12 624
tel: 055/62 33 155
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(cZ) ZARUCNILIST
(H) JOTALLASIJEGY

(LT) GARANTINIS TALONAS

(LV) GARANTIJAS TALONS

KARTA GWARANCYJNA

(SK) ZARUCNY LIST

/4 BLAGK &
DECKER.

(> meésicl
CH> hoénap
@™ mén

BDS300

Q> menesi
(D miesigce
(x> mesiacov

)

HPEOEE

Vyrobni kod Datum prodeje ggsg:;o prodejny
Pecsét helye
Gyari szam A vasarlas napia Aliras y
) . _ Pardavéjo antspaudas
Serijos numeris Pardavimo data Parasas
- . Pardevéja Zimogs
Sérijas numurs PardoSanas datums Pardevaja paraksts
. Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis

Cislo série

Datum predaja

Peciatka predajne
Podpis




Adresy servisu
Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4
Tel.: 244 403 247
Fax: 241 770 167

Remonto dirbtuviu adresas
BLACK & DECKER
Zirmainy 139a

2012 Vilnius

Tel.: 7373 59

Fax: 7374 73

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 577 008 550/551
Fax: 577 008 559
http://www.bandservis.cz

@

Servisa adrese
Baltijas Dizaina Grupa
Skanstes iela 13
Riga, LV-1013,
Latvija

Tel.: 00371-7375769
Fax: 00371-7360591

Black & Decker Koézponti
Garanciélis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

@

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. OBOZOWA 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

GO

Adresa servisu
Band Servis
Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava
Tel.: 033/55 11 063
Fax: 033/55 12 624

(2 Dokumentace zaruéni opravy

D A garancidlis javitas dokumentalasa

(™ Garantiniy remonty dukumentacija

Q> Garantijas remonta dokumentacija

(D Przebieg napraw gwarancyjnych

(s> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum piijmu Datum zakézky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idGpontja | Javitasi idopont Javitasi Hiba jelleg oka| Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam Alairas
LT Nr. Registracijos data | Remonto data RemontoNr. | Defektas Antspaudas

ParaSas
LV N.p.k. PienemSanas Remonta datums Remonta doku{ Defekti Zimogs

datums menta numurs Paraksts

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

01/05
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